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Abstract. This article considers the use of gaming technologies as an effective and universal form of teaching
lexical and grammatical skills of a foreign language to elementary school students. The text describes the development
of games and their practical application in English lessons, as this makes the process of forming grammatical skills
more interesting, disciplined, successful, active and emotionally intense. The emotionality aspect of the game
action activates all the psychological processes and functions of the child, which contributes to deeper memorization
of the material and increases motivation to learn the language. Participation in games is an excellent method of
developing communication skills and confidence in using language in real situations. The conducted research
revealed that the use of gaming technologies is an effective tool for teaching a foreign language at school and can
be successfully used in English lessons. These technologies contribute to the development of language and
communication skills of students, as well as increase their motivation and interest in learning the language. That is,
the use of gaming technologies in teaching a foreign language in primary school allows you to create a stimulating
and effective educational environment that contributes to the successful formation of language skills and the
active involvement of students in the process of learning a language.
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ITPUEMBI STIRRERS U SETTLERS HA YPOKE AHIDIMMCKOT O SI3BIKA
Y YUEHUKOB MJUIAJIIIEH HITKOJIBI
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AHHOTaIIl/Iﬂ. I[aHHaH CTaThs pacCMAaTpUBACT UCIIOJIB30BAHUE UTPOBBIX TEXHOJIOTHi1 B KAUECTBE 3(1)(1)6KTI/IBH0171
u yHPIBepC&HBHOﬁ (l)OpMI)I O6ylleHI/IH JICKCUKO-TPaMMAaTUYC€CKUM HaBbIKaM MHOCTPAHHOTI'O A3bIKa Y YUCHHUKOB MJIad-
IIeH mKoNbL. B TekcTe MPpUBOIAATCA pa3pa60TKH HI'p 1 UX TPAKTUICCKOC ITPUMEHCHHNEC Ha YPOKax AHITIMICKOrO A3bIKa,
ITOCKOJIBKY 3TO JCIACT NPOLEeCC (l)OpMI/IpOBaHI/IH IrpaMMaTUYCCKNX HABBLIKOB Oonee HUHTCPCCHBIM, TUCHUIIIMHUPO-
BaHHBIM, YCIICHIHBIM, aKTUBHBIM W SMOLHNOHAJILHO HACBIIICHHBIM. AcriexT OSMOIHOHAJIBHOTI'O COCTaBJIAIOIICTO HI'-
poBOro ﬂeﬁCTBHH CHOCO6CTByeT AKTHUBAallH BCEX NICUXOJIOTHUCCKUX IPOLCCCOB U (l)yHKHI/Iﬁ peGeHKa, 4TO BCICT 3a
coboit bosee FJ'IY60KOC 3allOMMHaHUEC MaTCpuajia U MOBBIIICHUE MOTUBAINU K U3YYCHUIO A3bIKA. Yuyactue B urpax
SABJIACTCA OTIIMYHBIM METOAOM PAa3BUTHUA KOMMYHHUKATHUBHBLIX HABBIKOB W YBECPCHHOCTU B HMCIIOJIB30BAHUU A3bIKA
B pCaJIbHBIX CUTYallUAX. HpOBeZ[eHHOC HCCJIICAOBAHUC MMO3BOJINIIO BBIABUTD, YTO MUCIIOJIB30BAHNUEC UTPOBBIX TCXHOJIO-
TUH SBIISIETCS 3(1)(1)CKTI/IBHI)IM HUHCTPYMCHTOM 1A O6yquHH HWHOCTPAHHOMY A3BIKY B HIKOJI€ U MOXCT YCIICHIHO
MIPUMECHATHCA Ha YpOKax AHIIMICKOTO S3BIKA. ﬂaHHLIe neaarorutyeCKue TCXHOJIOTMH CHOCO6CTByIOT Pa3BUTHUIO A3bI-
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KOBBIX ¥ KOMM YHHKATHBHBIX HABBIKOB Y YICHHUKOB, a TAK)KE MOBBIIIEHHIO UX MOTHBAIIMU U HHTEPECA K U3YUECHHUIO
s13b1Ka. TO €CTh MCIOIb30BAHHUE UTPOBBIX TEXHOJIOTHIA B 00ydeHHH HHOCTPAHHOMY SI3BIKY B MITJIIIEH IIIKOJIE [TO3BO-
JSIET CO3[aTh CTUMYIHUPYIOIYIO U 3 (HEeKTHBHYIO 00pa30BaTENbHYIO Cpe/y, KOTOpas CIOCOOCTBYET YCIEIIHOMY
(OPMHUPOBAHUIO SA3BIKOBBIX HABBIKOB U AKTHBHOMY BOBJICUCHHUIO YUAIIUXCSI B TPOIIECC U3YUEHHUS SI3BIKA.
KaroueBble c/10Ba: aHIIHNACKUH SI3BIK, PA3BUTHE, METOBI M TEXHUKH, MJIA IIIHE [IKOIbHUKH, UTPOBBIE TEXHO-

JIOTUH, JICKCUKO-T'paMMaTU4YCCKUEC HAaBbIKU.

BBenenue

B mporiecce 00y4eH s KOTbHUKOB pa3HO-
ro BO3pacTa MeJarord 4acTo CTAJIKHBAIOTCS
¢ mpobeMoit mpoOyKIeH S aKTHBHOCTH Ha ypoO-
ke y aereil. OCOOCHHO 3TO MOYKHO BBIJICIHTH
Y COBPpEMCHHBIX HIKOJIBbHHUKOB, KOTOPBIC ITOJIbB3Yy-
I0TCA I/IH(bOpMaHI/IOHHBIMI/I TEXHOJIOTUAMU O0-
BOJIBHO TIPOJIOJKUTEIBHOE BPEMSI, M3-3a Uero y
HUX MOXET CTpajaTh KOHIICHTPAIHsI, COCPENO-
TOYCHHOCTh U aKTHBHOCTh Ha ypoKax. B pe3ysib-
TaTe TO BEJET 3a COOOH TO, YTO TPAJAUIIMOHHBIC
(b opMbI PabOTHI HE CITIOCOOCTBYIOT MPOSIBIICHHUIO
AKTUBHOCTU Ha YPOKE Y y4aluxcs U BO3SHUKHO-
BEHHIO Y HUX nHTepeca. OcoOeHHO AaHHas po-
0seMa akTyaJibHa Ha ypOKax HHOCTPAHHOT'O SI3bI-
Ka mpu paboTe ¢ MIIAJIIUMHU HIKOJIbHUKAMH.

B Hacrosiiee BpeMsi OCTPO CTOUT mpodiie-
Ma MOBBIIIEHHOW TICHX03MOIIMOHAIbHOM Harpy3-
KW Ha YYCHHKOB. HUcnonp3oBanue HUTPOBBIX
(dhopM 00ydeHUs CIIOCOOCTBYET CHUKCHHUIO MH-
(hopManMOHHOTO JaBleHUSI Ha O0ydYaroIIuXcs.
Bce Mbl 3HaeM, 4TO npenogaBaHie CUIBHO pa3-
JIN4Ya€TCd B 3aBUCMMOCTHU OT BO3pacTa yYCHHU-
koB. MlHOrma nace TeM KBajau(QHUIIMPOBaHHBIM
YUUTECIAM, KOTOPBIC NPUBBIKIN UMECTh €0 CO
B3pPOCJIIBIMH, MOXCT OBITH OYEHDb HCIIPUATHO
Ha4YuHATh pa6OTaTB C ACTbMHU. HpI/I‘II/IHa B TOM,
YTO Yy Bac JOJDKHO OBITh JOCTATOYHO IHEPTHH,
TEPIEHUsI ¥ IIMPOKOTO BOOOPAKEHUS, YTOOBI
Ballli 3aHATHUA C MJIAAIMMU YUCHUKaAaMHU ObLIH
YBJICKATCIbHBIMU W HCECKYYHBIMHU, a TAKKE
BKJIIOYAJIM B C€0sl Pa3iMUHbBIC BUIBI JCATCIb-
HOCTH, YacTO Ha3biBaeMble JTHOO «Stirrersy,
nnbo «settlersy» [3].

MeTOlII)l n MaTepuajabl

Llenbro TaHHOW CTaThH SIBJISIETCS TOAPOO-
HBIA pa30op NaHHBIX METOAWYECKUX CIOCOOOB,
KOTOpPBIE IOMOTYT YUUTEISAM YCIIOKOUTD UIIU IIPU-
YUMTh JI€Tel K PYTHHE.

l'unoresa uccinenoBaHus COCTOUT B TOM,
YTO TPU HCIOJIB30BAHHH METOJOB Stirrers u
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settlers mporiecc 00yueHHS U YCTaHOBJICHHUS JIHC-
OUITJIMHBI U BHUMaHUA B KJIaCCC 3aMETHO 06Her-
qaercs.

[Ipu ompeneneHun nMpodIEMBI IPOBEICHBI
aHaJIN3 MPAKTUYECKOH A TeIbHOCTH MEaroros,
conepxanus YMK, 00001ieHre COOCTBEHHOTO
MPAKTUYECKOTO OMBITA.

B uccnenoBanuy NpuHsIIM y4acTHE ydaly-
ecsl 2—5 KaccoB M MeNarornieckiue pabOTHUKH
MOY CII Ne 117 KpacHoapmeiickoro paiioHa
r. Bonrorpana.

AHaau3

Kak mbl ompenensiem stirrers u settlers?

Stirrers — 3ToO 3aa4M UK IEHCTBHSA, KOTO-
pble CTUMYIUPYIOT HITH 3apsDKalOT HAIUX yue-
HUKOB. Settlers, Ha000pOT, ycrokanBatoT ux. OHU
MOMOTAIOT HaM MOJTrOTOBUTH CIIEHY JUIS YPOKa,
OXXMBUTH U 3aPsITUTh dHEPTHEH WU ObICTPO ITe-
PECMOTpETh U PE3IOMUPOBATH pabOTy B YBJIE-
KatenbHOH popme. OHM TaKKe MOMOTAIOT B YII-
paBJICHUH KJIACCOM U CO3JAIOT PACIOPSIIOK JTHS
B Hayalle WJIH B KOHIIE yPOKa.

[Toyemy MBI HicTIONB3YEM stirrers u settlers
B HauaJgbHBIX KJaccax? [9].

* MBI HCNIOJB3yeM KX, YTOOBI 00ECIIEUUTh
H3MeHeHHe OoKyca U TeMIa YpOKa, YTOObI YII0B-
JIETBOPUTH PA3NINYHbIC YUEOHBIE TIPEAIOYTCHUS
YUaIIUXCsl, 3TAIbI KOTHUTUBHOTO Pa3BUTHS U TIe-
PHOMBI KOHIIEHTPAIIHH.

* MBI HCTIONB3YeM HX JIJIE 0003HaYEeHUS pas-
JIMYHBIX ITATOB YPOKa M [Tepexo/ia OT OHOro BU/IA
JEeATENTBHOCTH K JIPYTOMY.

* OHU TIOMOT'alOT HaM TO/JICPKUBATh Tap-
MOHUIO M JMCIUIUIHHY B Kiacce. Ecnu MbI BU-
JIM, 9TO KJIaccy HY>KHO BpEMsi, 4TOOBI yCITOKO-
UThCH, settlers MOKeT OMOYbh HaM BOCCTaHO-
BUTH KOHTPOJIb HaJI KIIACCOM.

* Stirrers JaroT BBIXOJI CACPKIBAEMOI dHEp-
T'HH/pa304apoBaHHIO, KOTOPOE B IPOTUBHOM CITy-
4ae MOXXET BBUIMTHCS B IJIOXOE MOBEICHHE.

* Hanuuue mapel roToBbIX NEHCTBHM Tak-
e TIOMOraeT HaM YIpaBJsITh BPEMEHEM B CH-

Artium magister. 2023. T. 23. Ne 3



TyalusX, KOT/ia Mbl 3aKaHUYMBaeM PaHbIIE, YeM
oxumanock [1; 4].

Kaxk mb1 ux ucnons3yem?

Korna mMbl mnaHupyeM ypok, stirrers — 3To
OOBIYHO IYTh K YPOKY. MBI HCIIOJIB3YEeM KX, YTO-
ObI aKTHBHPOBATDH MPEABIAYINNE 3HAHMS HAIINX
YUaIIUXCS M0 TeME, [EIEBOMY S3bIKY WIIH JIEK-
cuyeckomMy HaOopy. 1 Hao0opoT, Mbl MOXEM
KCITIOJIb30BaTh Stirrers, 4ToObl AaTh ydal[MMCS
BpeMs MEPEeCMOTPETh, 3aKPENUTh WA YCBOUTh
TeMy, KOTOPYIO MbI paccMaTpHBaeM Ha ypOKe.

Uro Takoe settlers? Settlers mpoTHBOMOIOK-
HBI stirrers. DTy AeHCTBHSI MOTHBHPYIOT BaIIX
IOHBIX YUYEHHKOB CECTh W YCIIOKOHThCS. Settlers
MOMOTYT BaM YCTaHOBHTb PACIOPSIOK B BalleM
KJIacce. 3HAYUMOCTh 3THX 3aHATHH JIydIlle BCe-
ro BHJIHA B OONBIIUX KjaccaX, MOCKOJIbKY OHHU
MOMOTalOT BaM HE TEPATHh OONBIIYIO YacTh
yueOHOro BpeMeHH Ha YCTaHOBIICHUE TUCIIATUIH-
Hbl. [103a00TETECH O TOM, YTOOBI BO BpEMs ypo-
Ka OBLIO TOCTATOYHO BPEMEHU JaTh JIETSIM BO3-
MOXHOCTh KaK «IOIICBEIUTHCS», TAK M «I10CE-
TUTHCS». JIOMKHBI OBITH NEPUOJBI, KOTIA OHU
aKTHBHBI B KJIacCe U KOTJ]a OHU BEAYT CEOSI THXO.
Jpyrumu croBamu, stirrers u settlers JTOMKHEI
UATH pyka o0 pyky. Kpome Toro, BbI JOKHBI
MPUAYMaTh KaKHe-TO CHTHAJBI, YTOOBI BaIllM
MaJICHbKUE YYCHHUKH MOHSUIH, YTO TIOpa CeCTh U
noMoyarb. B xauecTBe CHTHATIOB MOYKHO XJIOII-
HYTh B JAJOIIN, OMYCTUTh PYKY H T. I [5; §].

Pe3yabTaThl

[Ipu onpeneneHnu npoOiIeMbl MPOBENCH
aHaJIN3 MPAKTUYECKOM eI TENbHOCTH MeJaroros
1 00001IeH COOCTBEHHBI NMEIOIIHICS TIPaKTH-
YECKHUH OIBIT.

B nccrnenoBanuy npuHsIIM yd9acTHe y4yallin-
ecst 2—5 kmaccoB (B komudectBe 10—20 yemoBek
B OJIHOH MOATPYIIIE) U Mefarorndeckue pador-
Huku MOY CI Ne 117 KpacHoapmerickoro paii-
oHa r. Bonrorpana.

CTOUT OTMETUTH, YTO PEe3yIbTaTUBHOCTH
MPUMEHEHUS TEXHOJIOTHH stirrers u settlers 3aBu-
CHT OT BO3pacTa y4yaluxcsl U KOJTMYecTBa 4eso-
BEK B MOATPYTIIIE.

Vuyainpecs: HaYaaIbHOM IIKOJIBI, @ UMEHHO 2—
4-e kmaccel, Oosiee aKTHBHBI M JIydIlle HACTPOe-
HBl Ha y4JacTue, YeM ydJalluecs 5-X KJIaccoB.
[TpuarHOM 3TOr0 MOKET OBITH Je30PHUEHTHPOBAH-
HOCTh B IIKOJIE U CMEHAa OOCTaHOBKH, TaK Kak
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OHU TOJIBKO TIEPECTYITHIIN U3 HA4YaJILHOTO YPOBHSI
00pa30BaHMsI B CPEAHMIA, YTO 005A3aTEIBHO CIIO-
COOCTBYET CTpeccy W HapacTarollel TPEBOXKHO-
CTU y JIETEH.

B knaccax, rae 4ucio neredl B MOATPYII-
max BapbupoBajoch ot 10 mo 12 genosek, mo-
Iy4anaoch BHEAPUTH oOCyKIaeMble TPUEMBI
Oornee ycremHo, 4YeM B Kiaccax, e HOATPYII-
na Obuta ot 13 1o 20 venoBek. CBsI3aHO 3TO C
TEM, 4TO KaXKIbli PeOCHOK XOYeT OBITh 3ajeH-
CTBOBAH WIIM MPUHATH y4acTHe B stirrers u
settlers, HO B yclIoBUsIX 001IeoOpa3oBaTebHON
LIKOMBI, TA€ ypoK miutca 40 MUHYT, 3TO opra-
HU30BaTh HEBO3MOXKHO.

Settlers-nesTeJbHOCTD

1. CnoBapHas NesTenbHOCTh — JaiiTe Ha-
0op CIIOB BalllUM IOHBIM YYEHHKaM, TIOMPOCHTE
ux KJ'IaCCI/I(bI/IHI/IpOBaTB OTH CJIOBA, IIOMCCTUB UX
B COOTBETCTBYIOIIME CTOIOLBI (OBOIIM/PPYKTHI/
HaIlUTOK, CYIIECTBUTENbHOE/TIIAro/puiara-
TEeNbHOE, CTPaHa/HallHOHATIbHOCTB/SI3BIK).

2. YrnpaxxHeHust co cioBamu. Takue 3aHs-
THUA 3aCTaBAT BallINX IOHBIX YYCHHUKOB SaﬂeﬁCTBO-
BaTh CBOM KOTHUTHBHBIE BO3MOKHOCTH. Y Bac
MOTYT OBITh YIpaXKHEHHSI Ha COIMOCTABIICHHE C
KapTHHKAMH U CIIOBAMH, TIPOMYIIEHHBIMU OyKBa-
MM, KPOCCBOpAaMH1 WUJIU NICPEMCITIaHHBIMU ITPEI-
JIOKCHHUSIMU.

3. Yrenwue/cnymanue u pucoBanue. [lorpo-
CUTE JETEN MPOYUTATh KOPOTKUM TEKCT UJIH IIPO-
CIIyIIATh €ro, a 3aTeM HapHCOBaTh KapTHHKY B
COOTBETCTBUHM C TEKCTOM.

4. Ynpaxuenus «Boipexu u Hakiei». OTu
3aHATHUA 3aCTaBAT BalllMX YYCHUKOB COCPEI0TO-
YUTHCSl HA CBOMX 3a/1a4ax, UCIIOIb30BaTh BOOO-
pakenue U BectH cebs tuxo. [locie Toro, kak
OHMU BBITIOJIHAT CBOU 3a1aHUsA, BBI MOXKETE ITOIIPO-
CHUTh UX Ha3BaTbhb NPCAMCTHI HAa KapTHHKax I10-
AHIJIMICKY.

5. «l'onoBonomka». COOp TOIOBOJIOMKHU
CUUTAETCSl OTHUM M3 JTYYIIHX CIIOCOO0B YCTIOKO-
HUTb MAJICHBKUX YYCHHKOB. Br1 Taxxke Moxere
YCTAHOBUTbH TaliMEp U MOCMOTPETh, KTO 3aKOH-
YUT 3aJaHUEC IICPBLIM.

6. PacckassiBanue ucropuii. He cekper,
YTO OOJIBIIIMHCTBO JETEH JII00AT yBJICKaTCIbHbIC
Y UHTEpecHbIE pacckasbl Win cka3ku. CremgoBa-
TEIBHO, PACCKA3bIBAHUE UCTOPUN MOXET JeH-
CTBUTCIBHO IPUTOAUTHCA, 4yTOOBI 3aCTaBUThH
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BallIUX JeTel ycrokouThes. He 3a0biBaiiTe Hc-
MOJB30BaTh KAPTUHKH MPHU paccKa3e MCTOPUH,
9TOOBI Ballll YYEHUKH ObLTH OoJiee BOBIICUCHBI
B 9TO 3aHSITHE.

7. «[locnenoBaTensHOCTh N300pasKEHHUI».
3T0 ynpaxHeHUE MOKHO BBITTOIHUTH JTHOO ITy-
TeM HyMepaIuy H300pakeHUH B IPABUIILHOM I10-
psiziKe, 4TOOBI TTOTYUYHIICS TTOJTHBIN pacckas, TH00
MyTEM BBIpE3aHusi KOMIIOHEHTOB pacckasa, a 3a-
TEeM HAKJICMBaHUS UX B IOTUUECKOM TOpsiaKe [7].

8. «Haitgu ornuumsy. Mcnons3yiiTe aBe
KapTUHKH, KOTOPBIE IIOX0XKH JIPYT Ha JIpyra, HO
Ha caMoM Jelie He uaeHTU4YHbl. [lompocute
CBOMX YYCHUKOB BHUMATEIbHO MOCMOTPETh Ha
HUX ¥ HalTH 5 unm 7 oTiauuuid. (371ech BBI MO-
JKETe HATH HEKOTOPbIC OHJIAWH-UTPBI U (OTO-
rpacduu: [2].)

9. «3amaua Ha 60 cexyna». Ilompocute
YUEHHKOB CECTh M HamMcaTh BCE HOBBIC CIIOBA,
KOTOpbIE OHU BBIYYHIIH BO BpeMs ypoka. Kto Ha-
MUIIET OOJIbINE CJIOB, TOT U mobemu [6].

Stirrers-gesiTeILHOCTD

1. «f cnexxy cBOMMU MaJlCHPKUMH TiIa3Ka-
MU». YUHUTENb Ha3HaYaeT OTHOTO PeOEHKA CMOT-
PAIIUM: TIPEATIONATaeTcs, YT0 PeOCHOK JOJIKECH
HaWTH YTO-TO B ONPEETICHHOM CEKTOpe Kiiacc-
HOIl KOMHATHI, YTO BCE€ MOT'YT BUAETh, U JaTh
MOJICKAa3KK O TOM, Ha YTO BCE OCTajJbHBIE JECTU
CMOTpST. PeOCHOK, KOTOpBIH yrajgaer mpaBHilb-
HBI OTBET, CTAaHET HOBBIM CMOTPAIIUM.

2. «My3bIKka 1 puT™M». HaunuTe nens ¢ Boc-
MIPOU3BENCHUS TECEH, MOAXOMAMNX I JeTel.

3. «Xyonaiire B nagomm». «Eciu BbI cyac-
TJIIMBBI, U BBI 3TO 3HAETE...» — MOMYJSpHAs TIECHA,
OJIHAs NEHCTBUS.

3akjaoyeHue

W3 poBeIEeHHOTO MCCIEIOBAHUS CCTY-
T, YTO MCIIOJb30BaHue stirrers u settlers B kiac-
C€ aHIIMICKOro SI3B5IKa MOXET OBITH OYEHb I10-
JIC3HBIM IJI1 YYCHHKOB. ﬂaHHI)Ie HI'PpBI TIOMOT'a-
0T YYCHHKaM aKTUBHO y4aCTBOBATh B IIPOLEC-
ce o0yueHus1, HacTpanuBas MX Ha H3yUYEHHE S3bI-
Ka, pa3BHBas KpUTHYECKOE MBIIIIEHHE, (aHTa-
3UI0 M 3acTaBiisisg qymaTh. UIrpel Takxke cIo-
COOCTBYIOT CO3JaHHUIO THHAMHYHON aTMocCde-
PbI B KJIAaCCE€ U MOT'YT IIOMOYb BKIIIOUUTH BCEX
yueHHKOB B oOyuenue. Ecim yuurens OymeT B
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MEPCIeKTHBE YaCTO UCMOJIb30BaTh 3TH METO-
JIbI, TO 3TO MO3BOJIUT YYCHUKAM MPUBBIKHYTH K
HOBBIM Me€ToJaM OOyd4eHUs U OyleT CTHMYJIH-
pOBaTh UX UHTEPEC K U3YUCHUIO HHOCTPAHHOTO
si3pIka. B 1enmom, stirrers u settlers — 3To o1-
JINYHBIA MHCTPYMEHT IUIsI YUUTENEeH, KOTOphIE
XOTAT CcHeNaTh 3aHATHS Oojee WHTEPaKTHBHEI-
MU H TIPUBJIEKATEIBHBIMH JUIS CBOUX YUYCHHKOB.
Takum 0Opa3oM, MpUMEHEHUE UTPOBBIX TEXHO-
JIOTHH B TIpOIECCe H3YUEHHS HHOCTPAHHOTO SI3bI-
Ka B HAYaJIBHOM IIIKOJIE CIOCOOHO CO3/1aTh CTH-
MYJAUPYIOLIYI0O U TPOAYKTUBHYIO OOy4aromIyro
cpeny, Kortopas crocodcTByeT 3(hPeKTHBHOMY
Pa3BUTHIO SA3BIKOBBIX HABHIKOB U aAKTHBHOMY
Y4aCTHIO YYEHUKOB B H3YUCHUU SI3BIKA.
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